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bierta cstaba sembrada de muertos y mori-
bundos, ¥ &l no tenia ni una herida.

Tambien el principe de™" estaba sano y
salvo.

El capitan diricié una mirada 4 su alrede-
dor, vi6 & su tripulacion diezmada por la me-
tralla, muriendo sin proferir una queja, 4 pe-
sar de morir sin venganza; sintid @ su fragata
estremecerse y quejarse bajo sus pies, como
si hubiese estado animada y viva: comprendié
que era responsable ante Dios de las vidas
que le estaban confladas; y ante la Francia del
buque de que le habia hecho rey. Llorando de
rabia, dio orden de amainar el pabellon.

Inmediatamente que la bandera de tres co-
lores desaparecio del asta en que flotaba, ceso
el fuego del buque enemigo; y dirigiendo el
rumbo hécia la frazata, maniobré para apro-
Ximarse directamente hicia ella; por su parte
la fragata le veia avanzar conservando un som-
brio silencio: hubiérase dicho que & su apro-
Ximacion los mismos moribondos contenian
sus lamentos. Por un movimiento maquinal,
los pocos artilleros que permanecian junto a
una docena de piezas todavia en bateria, ape=
nas vieron ¢l buque 4 tiro, aproximaron la me-
cha 4 los cafiones; pero i una sefial del capi- |
tan, todos los bola-fnezos fueron arrojados so- |
bre ¢l puente, v esperaron todos resignados,
comprendicndo que cualquier defensa seria
una traicion.

En breves instantes se encontraron los dos
bugtes casi tocdndose los bordes, pero en un
estado muy diferente: ni un solo hombre del
navio inglés faltaba en el rol de la tripulacion,
ni un mastil habia padecido, ni una cuerda se
habia roto; el buque francéz, por el contrario,
averiado todo él en su doble lucha, habia per-
dido la mitad de sn gente, tenia tres mastiles
rotos, y casi todo =u cordage flotaba al viento
como una cabellera esparcida v desmelenada.

Cuando el cdpitan inglés estavo al aleance
de la bocina, dirigio en escelente francés 4 su
intrépido adversario alguna de esas palabras
de eonsuelo con que los bravos dulcifican en-

era de su deber; luego, cuando vié & los ilti-
mos de.su tripulacion en la chalupa, y que el
capitan inglés hacia echar al agua su propia
chalupa para enviarle a-buscar, entrd en su
cdmara como si hubiese olvidado alguna cosa;
cineo minutos despues se oy6 la detonacion
que producia un pistoletazo.

Dos marineros ingleses ¥ -l jéven mid-
shipman, (ue mandaba la embarcacion, se
lanzaron al punto sobre el puente y .se diri-
gieron corriendo 4 la cimara del capitan, En-
contraronle tendido sobre el puente, desfign-
rado y nadando en su propia sangre; el des~
graciado y bravo marino no habia querido so-
brevivir 4 su derrota: acababa de lévantarse
la tapa de los sesos. El jéven midshipman y
los dos marineros, apenas acababan de asegu-
rarse que estaba muerto, cuando oyeron un
silbido. Fn el momento que el principe de™*
ponia el pie 4bordo del buque inglés, comen-
zaron & notar que el {iempo cambiaba en tem-
pestad; de modo que viendo el capitan que no
habia tiempo que perder para hacer frente &
aquel nuevo enemigo, habia resuelto volverse
apresuradamente al puerto de Liorna 6 al de
Porto-Ferrajo.

Tres dias despues, el buque inglés, des—
mantelado de su palo de mesana, roto su ti-
mon, vy no sosteniéndose sobre el agva sino
con la ayuda de sus bombas, entré en el puer-
to de Mahon, impulsado por las ultimas rdfa-
cas de la tempestad que poco habia faltado
para echarle & pique.

En cuanto a la fragata francesa su vence-
dor habia querido por un momento remolcar=
la consigo; pero muy pronto se habia visto
obligado 4 abandonarla; v al mismo tiempo
que el buque inglés entraba en el puerto de
Mahon, -ella encallaba en las costas de Francia
con el cuerpo de su bravo capitan, al que ser-
via de glorioso féretro.

El principe de™* habia sufrido la tempes-
tad con la misma felicidad que el combate, ¥
habia desembarcado en Mahon sin haberse si-
(uiera mareado.

tre si el dolor de la muerte 6 la vergiicnza de |

la derrota. El capitan francés se contentd con |
sonreir meneando la cabeza, despues de lo |
que hizo sefla & su enemigo de que enviase |
sus chalupas, & fin de que la tripnlacion, pri- |
sionera pudiese pasar de un bordo al otro, |
estando todas las lanchas de la fragata fuera |
de servicio. ‘

Al punto se verifico el trasporte: de tal |
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modo se habia averiado el buque frencés, que |

hacia agua por todas partes, y si no se ponia |

pro_nto remedio & sug averias, amenazaba irse
a pique. )

Trasportironse primero los desgraciados |
her_idus de gravedad, despues aquellos cuyas
heridas eran leves, y por nltimo, los pocos
que por milagro habian salido sanos y salvos
del doble pombate (que acababan de sostener.

El capitan queds el ultimo 4 bordo, como

Por espacio de cinco ailos se ignord com—
pletamente lo que habia sido del principe
de™**. Unicamente que su banquero le remi-
tia por lo regular sumas enormes, unas veces
& Francia, otras 4 Alemania, y tambien 4 In-
glaterra. Al fin cuando menos lo pensaban, le
vieron aparecer en Ndpoles, esposo de una jo-
Yen inglesa con quien s¢ habia casado, ¥ pa-
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dre de dos lindos ninos que el cielo, sonrién-
dole continuamente, habia hecho que fuesen
varon el uno, hembra la otra.

Diremos breves palabras acerca del nino,
para ocuparnos despnes de la nina, cuyas des-
gracias hardn casi solas el gasto de esle inte-
resante capitulo.

El nifio era el vivo retrato de su padre.
Asi que desde que lo vieron, no dodaron en
Napoles que el don fatal de la gettatura conti-
nuaria en la linea masculina del prineipe. En
cpapto 4 la nifia, era una bonita figura que
reunia en si los dos tipos de belleza italiana é
inglesa: tenia larga cabellera negra, bonitos
ojos aznles, tez blanca y mate como una azu-
cena, dientes pequenitos Y- brillantes: como
perlas; sns labios rojos como nna cereza.

La madre se encargd esclusivamente de la
educacion de esta encantadora nina, que cre=
¢i0 4 su sombra, graciosa y fresea como una
flor de primavera.

A los quince afios cansaba la admiracion
de Napoles; la primera cosa que se pregunta-
ba & los estrangeros ers si habian visto a la
encantadora princesa de ™",

No es necesario decir que durante esos
quince anos la funesta estrella del prineipe
habia permanecido constantemente la misma;

la tinica diferencia que en él se notaba, con- |

sistia en que @ sus antiparras habia afiadido
una enorme caja de fabaco, lo cual duplicaba
todayia, si sec ban de creer las tradiciones, la

maligna influencia & que constantemente "es- |

taban sometidos los que se hallaban en con-
tacto con él.

Entre todos los jévenes nobles que givaban
en torno de la bella Elena (asi se llamaba la
hija del principe de™") se habia fijado esta en
el conde de F***, hijo segundo de uno de los
mas ricos y aristocrdticos patricios de la ciu-
dad de Napoles. Mas como el derecho de ma-
yorazgo estaba abolido en ¢l reino de las Dos
Sieilias, el conde de F***, 4 pesar de serse-
gundon, era un partido muy bueno para nues-
tra heroina, puesto que llevaba al matrimouio
como ciento cincuenta mil libras de renta, un
nombre noble, veinte y cinco afios y una be-
lla figura.

{Cosa increible! precisamente era su bella
figura el principal obsticulo al matrimonio; no
de'parte de la joven princesa, ella por el con-
trario, 4 Dios gracias, apreciaba aquel don de
la naturaleza en todo su valor, y ann en mu-
cho mas; pero aquella bella figura habia hecho
tantas de las snyas, habia trastornado tantas
cabezas, y habia cavsado tanto eseindalo en
la cindad, que siempre que s¢'trataba del con-
de de F*** delante del principe de***; apresu-
ribase éste & manifestar su opinion acerea de
los jovenes disipados, v especialmente de
aquel, el coal, segun el principe, tenia tan
buena fortuna como Salomon.

Desgraciadamente sucedis lo que siempre
sucede; era el unico hombre 4 quien Elena no

hubiera debido amar, ¥y era precisamente de
quien la bella Elena se habia enamorado. jFué
por simpatia 6 por espiritu de contrariedad?
Lo ignoro. jEra porque pensaba muy bien de
él, o porque se la habia dicho mucho malo?
No 16 sé. Mas es lo cierto que se enamord de
¢l, no con ese amor efimero que un ligero
capricho hace nacer y que la menor oposicion
hace morir, sino con ese amor ardiente, pra-
fundo ¥ ‘eterno, que se aumenta con las difi-
cultades gue se le oponen, que se alimenta
con las laarimas que derrama, ¥y que como el
de Julieta y Romeo, no ve otro desenlace que
el altar 6 la tumba.

Mas & pesar de que el principe adoraba &
sn hija, y aun precisamente porque la adoza-
ba, se mostraba cada yez mas opueslo a una
union, que 4 su parecer, debia causar su des-
gracia. Todos los dias iban 4 referir & la pobre
Elena alguna nueva calaverada por el estilo de

| las de Faublas ¢ Richelieu, de que el conde

de F*** era el héroe; pero con gran admira-
cion suya, la relacion de aquellos desmanes,
en vez de digminuir el amor dela joven, no
hacia sino aumentarlo.

No tardo en llegar aquel amor 4 un estre~
mo que hizo palidecer sus bellas megillas, y
| que sus ojos, conservando por el dia la huella
de las 14grimas de por la noche, comenzasen
& perder su brillo; en fin, apoderandose de
¢lla una profunda melancolia, no aparecieron
ya en sus labios mas que esas vagas sonrisas
semejantes 4 los palidos rayos de un sol de
| invierno. Declar6se una enfermeddad de lan-
iguidez. ]
! Horriblemente inquieto el principe por el
; cambio sobrevenido en Elena, espero al médi-
{ co en el momento en que salia dela alcoba de
| sa hija, v le saplico le dijese lo que pensaba
{ acerca de su estado; el médico respondio que
| en aquella circunslancia podia la medicina me-
{ nos que en ninguna otra permitirse predecir
tel porvenir, porque la enfermedad de la joven
le parecia originada por causas puramecnte
morales, causas acerca de 1as que la enferma
habia rehusado obstinadamente esplicirselas;
pero que 4 pesar de aquella negativa, estaba
seguro que habia en el fondo de aguella lan-
guidez que podia llegar & ser mortal, algun
secreto en (ue estaba su curacion.

Aquel secreto no lo era para el principe,
Asi que sigui6 los progresos del mal con yiva
ansiedad, asi continud todavia, por espacio de
dos ¢ tres meses; pero fraseurrido ese tiempo,
habiéndole prevenida el médico que el eslada
de la enferma empeoraba de tal mode que no
respondia ya de élla, ¢l principe pidiendo per-
don 4 Dios y & lannoral.de confiar la lelicidad
de su hija'a semejante hombre, coneluyd por
decir un dia 4 Elena, que como su vida le era
mas querida que todo'en el mundo, consentia
al fin-en que-se casara. con el conde de F™™".

La pobre Elena, que no esperaba aguella
buena nolicia, saltd de gltim; sus palidas me-
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gillas se animaron al punto con el carmin mas
encantador; sus apagados ojos lanzaron rayos;
en fin, so linda boea, que hasta alli habia re-
tratado la tristeza, volyid & sonreir con aque-
lla dulce sonrisa que parecia haber olvidado
para siempre. Arroj0 sus demacrados Drazos
al cuello de su padre, y en cambio de su con-
sentimiento, le prometio no solo vivir, sino
fambien ser dichosa. j

E principe, acadiéndolesin cesar 4 5u me-
moria el recuerdo de la fatal repuldcion de
=u futuro yerno, meneo tristemente la cabeza.

Sin embargo, como habia dado su palabra,
consintio que Elena hiciese conocer inmedia-
tamente @ sn prometido, que si no enfermo
como clla, al menos como ella habia sido des-
graciado, el cambio inesperado quese verifi -
caha en su posicion.

El conde de F*** fué 4 verla inmediatamen-
te. Al saber aquella inesperada nueva, poco le
faltd para volverse loco de alegria.

l.os dos amantes al volverse & ver, no pu=
dieron articular una sola pelabra, se deshicie-
ron en lagrimas,

Retirdse el principe murmurando: ecinco
gegundos mas que hubiera presenciado seme-
jante especticulo, hubiera llorado como ellos,

v con ellos.

La oposicion del principe habia hecho fan-
to ruido, que comprendio que desde el mo-
mento que cesaba de negarse & la union de
los dos amantes, valia mas que el matrimonio
se verificase cuanto antes que retardarle. Fi-
jose, pues, el dia de la ceremonia para de allf
& tres semanas; era el tiempo esiriclamente
necesario para cumplir con las formalidades
de costumbre.

En aquellas tres semanag recibio el princi-
pe de *** lo menos diez angnimos llenos de
las mas graves acusaciones contra su futuro
yerno; ya eran Ariadnas abandonadas (ue le
pintaban como un amante sin f¢é; ya eran ma-
dres desoladas que le acusaban de ser un pa-
dre sin enfrafas; ya por lin, quejas amargas
de ambas partes que iban 4 corroborar mas y
mas la primera opinion que el prineipe se ha-
bia formado respecto al conde de ™", Pero el
prineipe habia dado su palabra; veia @ su hija

feliz recobrar cada dia mas vida aproximin-
dose & su dicha. Encerrd todos sus temores cn
el fondo de su corazon, comprendiendo que
despues de haber cedido 4 los deseos de Ele-~
na, seria ya matarla retirar su palabra dada.

Todo permaneci6 en estatu quo, y llegado
el gran dia, se verifico la angusta ceremonia
con gran regocijo de los jovenes esposos, ¥
admiracion de todos los presentes 4 ella, quie-
nes declararon undnimemente que era inulil

huscar en todo el reino de las Dos Sicilias dos
jovenes que mas se conviniesen bajo todos as-
pectos.

Por la noche hubo gran baile, durante el
cnal el joven esposo estuvo muy solicito, y la
bella esposa muy ruborizada: al fin llego Ja ho-

ra de retirarse. Marcharonse los convidados
unos despues de otros; no quedaban ya en el
palacio mas que los recien casados, el prinei-
pe v la princesa. Al ver aproximarse el ins-
tante de pertenecer uno al otro, Elena se arro-
jo en los brazos de sn madre, mientras que el
joven conde movia sonriéndose la mano del
prineipe.

En aquel momento, este, olvidando todas
sus prevenciones contra su yerno, le abrazd
juntamente con su hija, v colocd las manos so-
bre sus cabezas, esclamando:—{Venid, queri=
dos hijos, venid 4 recibir la bendicion pa—
ternai

Al oir aquellas palabras, y habiéndose des-
prendido los dos de sus brazos, cayeron de
rodillas, y el principe, para no quedar inferior
4 la siluacion, apovo sobre sus cabezas las
manos que habia levantado hacia el cielo; en-
tonces no encountrando nada que deeir mejor
que las mismas palabras que el Sedor dijo a
los primeros esposos:

—ifreced y maultiplicios! esclamé.

Luego, temiendo dejarse arrebatar de una
emocion que miraba como indigna de un hom-
bre, se retir6d 4 sn habitacion, 4 donde fué &
unirsele al cuarto de hora la princesa, anun=~
ciindole, que segun fodas las probabilidades,
lus jgvenes esposos estarian ocupados en aquel
momento en poner en ejecucion las palabras
del Génesis.

Al dia siguiente, al ver Elena 4 su madre,
se ‘ruborizo estraordinariamente; el conde
de F*** por su parte, no carecia de cierto em-
barazo al aproximarse al principe; pero como
aquel embarazo y aquel rubor eran muy nata-
riles en la posicion de ambas partes, la prin—
cesa se contentd con responder & aquel rabor
con un heso, ¥ ¢l principe @ aquel embarazo
COn una sonrisa.

Pasaron el dia sin que el principe ni la
princesa intentasen entrar en ningun detalle

nes esposos foera de su presencia; ¥ como
comprendian su situacion, les dejaron lo mas
que pudieron 4 solas, v no les admiré de nin-
gun modo que pasasel una parte del dia en—
cerrados en sus habitaciones. No obstante, se
comié en familia; pero como los esposos pa—
recian cada vez mas contrariados v llenog de
embarazo, el principe y la princesa cambii-
ron una sonrisa de inteligencia; y al punto
fue se terminaron los postres, anunciaron i

sus hijos que habian decididd ir 4 pasar algu-

nos dias en el campo, y'que en aquellos dias
les dej’ahan el palacio de Nipoles completa-
mente 4 sn disposicion. Hiciéronlo como dije-
ron; y aquella misma noche partieron el prin-
cipe y-la princesa para Caserta, bastante pre=
ocupados ambos con las observationes que ha=
bian hecho separadamente, pero acerca de las
que no dijeron ni una palabra en todo el
viage.

Tres dias despues, en ¢l momento en que

acerca de lo que habia pasado entre los jove—
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el principe ¥ la princesa almorzaban solog,
se oy rodar un carruage en el patio del cas-
tillo. Cinco minntos despues llegd un criado
precipitadamente 4 anunciar que la joven con-
desa acababa de llegar.

Detras de ¢l se presentd Elena; pero muy
al confrario de lo que debiera esperarse de
una casada en la misma semana, su fisonomia
estaba descompuesta, y se arrojo llorando en
brazas te su madre,

El principe adoraba 4 su hija, quiso saber
cudl cra la causa de su disgusto; pero cuan-
to mas la interrogaba, mas se deshacia Llena
en lagrimas guardando silencio. Por fin, una
idea terrible se ocurrié a la imaginagion del
principe.

—10h! el desventurado! esclamd, jte habra
hechio ulguna infidelidad?

—iAy! ojalal respondié la joven.

—Gomo; ojald?

—Pues qué es lo que sucede? continug el
principe.

—Iina cosa que no puedo decir mas que. &
mi madre, respondid Elena. :

—Ven, pues, hija mia, ven conmigo, escla-
mé la princesa, y cuéntame tus disgustos.

‘-—iMa{ire mia! jmadre mia! dijo la joven, no
s¢ si me atrevere.

—Pero qué es tan terrible? preguntd el
pringipe.

—0h! padre mio, es horroroso.

—iBien lo dije yo, murmuré el prineipe,
que ese hombre labraria {u desgracial

—jAv! .y vo que no os crei! respondio
Elena.

aquellos tres anos se esparcio un rimor sin-
zular: que la senora condesa de '™ con ar-
reglo a uno de los articulos del concilin de
Trento, cntabliba demanda de divorcio ale-
gando la impotencia del mavido,

Semejante noticia, como se comprendera,
no podia ser acogida con mucha credulidad
en la cindad de Napoles; las mugeres especial-
mente la oian encogiéndose de hombros ase-
gurando que semejantes rumores carccian de
sentido. comon. Llegd sin embargo un dia en
que: fué preciso darla crédito; la condesa
de T*** acababa de citar & su marido ante el
tribunal de la Rota en Roma.

Entonces quisieron todos recordar hasla
los menores detalles que habian acaecido des-
pues del haile de boda; pero nadie pensé.en
la fatal bendicion del principe de™* ui.en los
términos biblicos en que habia sido formulada,
de modo que todo quedd en la duda, tomando
los hombres partide por la condesa, colocan-
dose fodas las mugeres del lado del conde.
Durante tres meses estuvo Napoles tan di-
vidido como lo habia estado en las épocas de
mas grandes discordias civiles. Tenianse &
proposito del conde y la condesa de T**" efer-
nas discusiones entre maridos y mugeres; los
maridos sostenian contra sus mugeres que no
so0lo el conde de F*** era impotente, sino que
giempre lo habia sido; respondian lag muge-
res a sus maridos que eran imbécilez que no
sabian lo que se decian.

Al fin la eondesa comparecio ante un tri-
bunal de doctores y matronas. Las matronas ¥
los doctores declararon unanimemente (ue era

—Ven, hija mia, ven, dijo la princesa, y ve- | una desgracia que Flena, como Juana de Arco,

remos de arreglar todo eso

no hobiese nacido en la frontera de Lorena,

—iAh! madre mia, madre mia, rezpondio la j puesto que, como la heroina de Vaucouleurs,

joven desposada dejindose arrastrar casi 4 sn

tenia en caso de invasion, todo lo que se ne-

pesar, jah! temo mucho que no tenga re-|cesitaba para-espulsar j los ingleses de

medio.

Y las dos mugeres desaparecieron enla
alcoba de la princesa.

Alli fué revelado un secreto inesperado,

Francia.

Triunfaron los maridos, pero las mugeres
no se rindieron por tan poca cosa: aseguraron
que las matronas no subian su oficio y que los

maravilloso, inaudito: el conde de F'** el Lo- | médicos nada enfendian:

velace de Napoles ese héroe de las mil y una

Las disputas conyugales ge envenenaron

avenfuras, ese hombre cuyas precoces pater- | de tal modo, que una parte de aquellas damas,
nidades habian causado tan gzrandes y conti- | no teniendo la felicidad de poder pedir el di-
nuados terrores al principe de™™", ¢l conde de |vorcio por causa de impotencis, pidieron la

F&x-\t

no se habia aproximado & su muger en | separacion por incompatibilidad de cardcter.
seis dias de mafrimonio, mas que |o que se

El conde de F**" pidid el concibifo: estaba

habia aproximado 4 la suya al cabo de un ano | en su derecho. El conciibito fué pues ordenado:
Mongieur de Lignolle, de problemdtica me- |era su 1ltima esperanza,

moria.
Y 1a que habia alli de mas eslraordinario

era (ue la reputacion anterior del conde de

Somos demasiado castos para entrar en los
, tdetalles de esa singular costumbre muy usada
en la ¢dad media, pero que ha caido casi com-

F**" lejos de ser usnrpada, habia quedado to- | pletamente en desuso en el siglo X1X. Por lo

davia muy inferior a la realidad.

demis si nuestros lectores tuviesen curiosidad

_Pero la bendicion paternal daba sus frufos. | respecto & este punto, les enviarfamos & Talle-
Asi como lo habia dejado temer la esclamacion | mat de Reaus, Historieta del caballero de

de Elena, no habia remedio.

Langeais; nos contentaremos con decir, que

Pasaronse (res anos sin que nadie en el | contra lo que se creia, el resultado fué suma-
mundo pudiese conjurar el maleficio de que { mente hochornoso para el pobre conde de F**¥.

era viclima el pobre conde de F*™**; pasados

Los maridos napolitanos se cogieron por la
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mano y bailaron en circulo, ni mas ni menos
que se asegura lo hicieron en la sala de chi-
menea del Teatro francés los sefiores roman-
ticos en rededor del busto de Racine; lo que
jamas se ha probado bien, puesto que el basto
de Racine estd arrimado 4 la pared.

Acaso se creera que las mugercs quedaron
convencidas; pero es sabido que cuando las
mugeres tienen una cosa en su cabeza, es
bastante dificil quitdrsela. Aquellas seforas
respondieron que: permanecerian en su pri-
mera opibion acerca del escelente carcter del
joven hasta que®tuviesen una prueba directa
en contrario.

Pero comn el tribunal de la Rota no esta
compuesto de mugeres, decidié ¢l tribunal
que el matrimonio no habiéndose consumado,
era como nulo y no celebrado.

Mediante cuya sentencia quedaron en: li-
bertad de volverse la espalda, y contraer si lo
tenian & bien, cada uno por su parte an nuevo
himeneo.

Elena’ no tardd en aprovecharse del per-
miso que la habian dado. Durante aquellos tres
aftos de estrana vindez uno de los que la lhia-
bian hecho la corte con mas asidnidad habia
sido el caballero de T***, pero mitad por virtud
mitad por temor de dar al conde de F*** legi-
timos motivos de agravio, jamds habia confe-
sado'Elena al caballero que participaba de sn
amor, [Mabia resultado de esta reserva una
grande admiracion de parte del mundo, y un
profundo amor de parte del caballero de T™*,

Asi, apenas conocido el pronunciado fallo,
el caballero de T™*, que no esperaba mas que
aquel momento para reemplazar el sitio y lu-
gar del primer marido, apresurdse 4 ofrecer
su corazon y s mano 4 la bella Elena. Uno
¥ ofro foeron aceptadog, v la noticia de la
bada cenvenida parasel porvenir se espdreid
al mismo tiempo que la de la ruptura del ma-
trimonio pasado.

Esta vez no hizo el pridcipe ninguna opo-
sicion 2 los votos de su hija, 1a que habiendo
llegado, por otra parte, a la mayor edad, te-
nia el derecho de gobernarse por si misma.
Jamas habia hecho el caballero de T™" que se
hablara de ¢l sino de un modo muy ventajoso:
era de una de las primeras familias de Nipo-
les, bastaute rico para que padiara suponerse
que su amor 4 Elena fuese el resultado de un
caleulo, v ademas de todo éso, como ayudan-
tede campo, estaba unido it uno de los prin=
cipes de la familia rcinante: el partido era,
pues, sumamente aceptable.

Quedo decidido que se dejarian pasar tres
meses por guardar las conveniencias sociales;
gue dorante esos tres meses el caballero de
T aceplaria una mision que ¢l principe le
habia ofrecido para Viena; vy en fin, que espi-
rado aquel plazo, volveria @ Népoles, donde
se celebraria la boda.

Todo pasd conforme se habia acordado: en
el dia senalado estuvo de vuelfa el caballero

de T***, mas enamqrado todavia que euando
partio; Elena ‘por su parté, le habia guardado
en toda su intensidad aquel segundo amor tan
profundo y tan puro como el primeéro. En
agquel intérvalo sze habian llenado todas las
formalidades de costumbre: nada podia, pues,
retardar la felicidad de los dos amantes. Ce-
lebrése el matrimonio ocho dias despues de
haber llegado ¢l caballero. :

Esta vez no hubo ya ni ¢omida ni bails;
se casaron cn el campo Yy en la capilia del
castillo: enatro testizos, el principe y la prin-
cesa, presenciaron solos la dicha de los nue-
vos esposos. El principe, como habia hecha
en el primer desposorio, los defuvo despues
de la celebracion del matrimonio para dirigir-
les una breve exhortacion, que Elena y el ca-
ballero escucharon con todo el recogimiento
v respeto posibles. En segunida y terminada la
alocucion, quiso bendecirlos, pero Elena, que
sabia lo que habia costado & su felicidad la
primera bendicion paternal, dié un salto ha-
cia atras, y estendiendo las manos hicia sy
padre:

—iEn nombre del cielo, padre mio! dijo,
jni una palabra mas! Acase sea una supcrs—
ticion, pero supersticion'd no, no nos ben+
dizais.

El principe, que ignoraba la verdadera caun-
ga de la negativa de su hbija, insistié en cje-
eufar lo que miraba como un deber; pero ven-
ciendo el temor al respeto, Elena, con gran
admiracion del principe, se llevd 4 su marido
4 su habitacion para sustraerle 4 la temible
bendicion, vy con un movimiento ripido como
el pensamiento, haciendo cuernos con sus dos
manos, 4 fin de conjurar doblemente si era
necegario la perturbatriz influencia de su pa-
di®, cerrd 4 éste la puerta, v la asegurd por
dentro con dos cerrojos.

El recuerdo de las tormentas que habian
estallado desde el primer dia en el anterior
matrimonio, inspir¢ al principio vivas inquie-
tudes & la princesa, la ¢val temid que el male-
ficio de sn esposo introdujese la perturbacion
del mismo modo en este segundo matrimonio.
No se calmoé su alarma hasta que al teréer dia
fué su hija como la primera vez 4 haeer una
visita 4 sus padres, que se habian retirado al
campo. 3¢ presento la joven con rostro tan
risueno, que los temores de la madre se des-
varecieron, %

En efecto, Elena dijo & su madre que su
nuevo esposo no habia cesado un solo instan-
te de amarla, que era bondadoso, de un ca-
racter encantador, hasta dacil, solicito, y que
tenia mil atenciones delicadas con ella; en
una palabra, era completamente feliz.

La dicha de la joven comprada i tan caro
precio, se aumentd bien pronto con el titulo
de madre. Di¢ 4 luz un robusto nino. Eligie-
ron para amamantar al recien nacido una lin-
da nodriza de Procida, que fué adornada con
pendientes con rosefas de perlas, vestida con
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justillo color de escarlata galoneado d¢ oro, ¥
falda plegada con galones de plaia, la cuil se
instalé en la casa, v & quien todos los eriados
recibieron 6rden de obedecer como si fuera
una segunda ama de la cusa. El nene era el
fdolo de todos; la princesa le adoraba, el prin-
cipe estaba loco con él; no habldmos .del pa-
dre v de la madre, quienes parecian haber
concentrado su existencia en la de la pobre
criaturita.

Pasdronsé quince meses: el nino estaba su-
mamente sdelantado para su edad, conocia y
amaba & todo el mundo, especialmente al buen
papa, & quién sonreia con mucha gracia en
cambio de sus fiestas. El buen papd no podia
pasarse sin él. Hacia se le llevasen 4 todas
horas del dia, tanto que por no abandonar al
nifio estuvo el principe & punto de rehusar
una mision de la mas alla importancia que el
rey de Napoles le habia confiado para el rey
de Francia. Tratibase de ir @ eumplimentar a
Carlos X por la toma de Argel. ]

Sin embargo, todos los amigos del princi=
pe le demostraron ¢l mal efeelo que haria en
el animo del rey semejante negativa, y le su-
plico su familia de tal modo considerase que

- el porvenir dé sn verno podria padecer eler-

namente éon’ su obslinacion, que el principe
consintig al fin en desempefar Una mision
que tantog otres le hubiesen envidiado. Par-
id de Kipoles én los primeros dias de julio
de 1830, llego 4 Paris el 24, fué inmediata-
mente al ministerio de Negocios Estrangeros
para pedir su andiencia, ¥ dos dias despues fué
recibido solemnemente por el réy Cirlos X.

Al dia siguiente de esa recepeion estalld la
revolucion de julio.

Tres dias bastaron, como es sabido, para
derribar un trono, y ocho para elevar olro.
Pero el principe ro €staba acreditado cerca
del nuevo monarca; dejé la Francia sin poner
siquiera los pies en lus Tullerias, circunstan-
cia & la que probablemente debio el rey Luis
Felipe el feliz v espedito’ principin dé su rei-
nado.

El principe estaba cansado de los viages
por mar: no eran ya de temer los combates,
pero lus tempestades continuabim siendo {er-
ribles. Asi que se dirigio por 'los Alpes, y
atravesé la Toscdna para volverse a Nipoles
por Roma.

Al pasar por la capital del mundo cristiano,
ge detuvo para presenfar sus homenages al
papa Pio VIII, quien sabiendo la mision de
confianza que habia éncargado al pringcipe su
soberino, le recibié con todos los honoves de-
bidos & su rango; es decir, que en lugar de
darle 4 besar su chinela, como hace Su San-
tidad con €l comun de los fieles, le dio su
mano.

Tres dias despues murié el papa, :

El principe habia salido de loma inmedia-
tamente de tenida su audiencia, tanto deseo
tenia de volver a Napoles; viajo noche ¥ dia y

lego & dar vista @ su palacio al dia siguiente
4 las once de la manana, precedido diez mi-
nutos solamente del correo que le hacia le pre-
parasen caballos en el camino; pero aquellos
diez minutos bastaron 4 toda la familia para
acudir apresuradamente &l balcon del piso
principal, elevado como todos 10s pisos prin-
cipales de los palacios napolitanos, 4 mas de
veinte y cinco pies de altara.

La nodriza s¢ presentd en él como los de-
miis, Nevando al nino en sus brazos.

A pesar de su miopia, gracias 4 los esce-
lentes anteojos que habia comprado én Paris,
el prineipe vio 4 su niéto, ¥ le hizo desde su
carruage una sena con la mano. El pequenae-
lo por su parte le -conocié al punto; ¥ como
sézun hemos dicho, queria mucho & su abue-
lo, con la alegria de volverle 4 ver, hizo un
niovimiento tan brusco tendiendo hacia él sus
bracitos v queriendo lanzarse & su encuenfro,
que el desgraciado nifio se escapo de los bra-
z0% deé su nodriza, y precipitandose desde el
bileon se estrello én el suelo.

Falté poco para que muriesen de dolor el
padre vy la madvre; el principe estuvo cerca de
sei¢ meses como un loco; sus cabellos se en-
canecieron vy se cayeron por altimo, de modo
que sevié obligado gastar peluca, comple-
tandose asi en ¢l 1a triple y terrible reunion
de la peluga, Ta caja de fabaco y los anteojos.

En tal esfado le vi al llegar 4 Napoles; pe-
ro feliziente estaba yvo prevenido. Desde Ia
mayor distancia & que vo le vi, le hice cuer-
nos con los dedos, de tal modo, que aunque me
hizo el honor de hablarme cerca de veinte
minutos, no me sncedid otra desgracia por la
precaucion que habia fomado, que ser arres-
tado al dia siguiente.

Referiré este arresto 4 su {iempo y lugar,
puesto que fué acompdiiado de circunslancias
bastante curiosas para fue no tema, legado el
momento, estenderme algo sobre sus detalles.

Fl mismo dia de mi parlida habia sido nom-
brado ¢l principe presidente de la junta de sa-
nidad de las Dos Sicilias.

Ocho dias despues supe en Roma que al dia
siguiente de aquel nombramiento se habia
desarrollado el colera en Napoles.

Degpuds he sabido que el conde de F**%; el
primer esposo de la bella Elena, habiendo se-
guido ¢l ejemplo que esta le habia daco, se
volvio & casar como ¢lla, siendo completamen-
te feliz por su parte como marido ¥ como pa-
dre, puesto que tovo de su nueva esposa cin-
¢o hijos: fres ninios ¥ dos ninas.

En ¢l mes de marzo ultimo, el principe
de **" hu entrado en los setenta v ocho afos;
pero lejos de haberle hecho perder nada la
¢dad de su terrible influencia, preténdese por
el contrario (que se hace mucho mas notable i
niedida que envejece.

Y al presente, puesto que hemos acabado
respecto & Arimanes, pasemos 4 Oromazes,




